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1 Aligemeines

HINWEIS!
E] Beachten Sie fur die Montage und den Betrieb

der Heizungsanlage die landspezifischen
Normen und Richtlinien!
Beachten Sie die Angaben auf dem Typen-

schild. Diese sind maBgebend und unbedingt
zu beachten.

Einsatzbedingungen

maximale Vorlauftemperatur T .« °C 90

maximaler Betriebsiberdruck PMS bar 3

maximaler Betriebslberdruck PMW bar 10

Stromart 230V AC,50HZ, 120 W, =-10A, IP X 4D
Brennstoffe Erdgas E/H/L Flussiggas P
(Norm-Prifgase) (G20/G25) (G31)

Bauart Ba3, Bas, C13(x)» Ca3(x)» Ca3(x)» Cs3(x): Ce3(x)» Caa(x)-

Tab. 1 Einsatzbedingungen

Land Gaskategorie Anschlussdruck in mbar
DE llog L3p 20, 50

AT, CH, GB llopzp 20, 50

Ccz llopap 18-20, 30
DK llopzp 20, 30

ES, IE, IT, PT llopap 20, 37

LU llogsp 20, 50

Tab.2  Gaskategorie, Anschlussdruck

Bei der Installation sind die 6rtliche Bauordnung sowie die
OVGW-Richtlinie G1 bzw. G2 (OVGW-TR Gas bzw.
Flussiggas) einzuhalten. Die Gas-Brennwertkessel werden
ausschlieBlich in der Ausfihrung Erdgas H geliefert.

Eine Umstellung auf Flussiggas ist mdglich.

Die Kessel wurden nach den Anforderungen der
Luftreinhalteverordnung (LVR),Art.20, Anhang 4 entsprechen
(siehe Beispiel unter Ziffer 8.3), sowie "VKF-Brandschutzricht-
linie, Warmetechnische Anlagen", Ausgabe 1993, geprift und
vom SVGW zugelassen. Die Abgassysteme sind durch VKF
AEAI gepruft.

Der Einsatz der Gerate als reine AuBenwandgerate wird durch
die Gasleitsdtze G1 Ausgabe 12/96, Ziffer 8.460, "Abgasfih-
rung Uber die Fassade direkt ins Freie", geregelt.

Die Gas-Brennwertkessel werden ausschlieBlich in der
Ausfihrung Erdgas H geliefert. Eine Umstellung auf
Flissiggas ist moglich.



2 Vorschriften, Richtlinien

Der Sieger Gas-Brennwertkessel BK 13 entspricht in
Konstruktion und Betriebsverhalten den ,,Grundlegenden
Anforderungen der Gasgeraterichtlinie 90/396/EWG*" unter
Bericksichtigung der DIN 4702-6, pr EN 483, EN 676, EN 677
sowie der Wirkungsgradrichtlinie 92/42/EWG.

Fur die Erstellung und den Betrieb der Anlage sind die
Regeln der Technik sowie die bauaufsichtlichen und
gesetzlichen Bestimmungen zu beachten.

Die Montage, der Gas- und Abgasanschluss, die Erstinbe-
triebnahme, der Stromanschluss sowie die Wartung und
Instandhaltung diirfen nur von einer Fachfirma ausgefiihrt
werden. Arbeiten an gasfiihrenden Teilen sind von einer
konzessionierten Fachfirma auszufiihren.

Die Installation eines Gas-Brennwertkessels muss beim
zustandigen Gasversorgungsunternehmen angezeigt und
genehmigt werden.

Gas-Brennwertkessel dirfen nur mit den speziell fiir diesen
Kesseltyp konzipierten und zugelassenen Verbrennungsluft-
Abgassystemen betrieben werden. Regional bedingt sind
Genehmigungen fur die Abgasanlage und den Kondenswas-
seranschluss an das 6ffentliche Abwassernetz erforderlich.
Vor Montagebeginn missen der zustandige Bezirksschorn-
steinfegermeister und die Abwasserbehdérde informiert
werden.

Die Reinigung und Wartung ist einmal jahrlich durchzu-
fihren. Dabei ist die Gesamtanlage auf ihre einwandfreie
Funktion zu priifen. Aufgefundene Méangel sind umgehend
zu beheben.

Fir Installation und Betrieb sind besonders folgende Normen
und Richtlinien zu beachten:

1. BImSchV Erste Verordnung zur Durchfiihrung des
Bundes-Immisionsschutzgesetzes
(Verordnung fur Kleinfeuerungsanlagen)

ATV Arbeitsblatt A 251 - Kondensate aus
Brennwertkesseln.
DIBT Richtlinien fur die Zulassung von Abgas-

anlagen mit niedrigen Temperaturen

DIN 1986 Werkstoffe Entwésserungssystem

DIN 1988 Technische Regeln fir die
Trinkwasserinstallation

DIN 4701 Regeln zur Berechnung des Warmebedarfs von

Gebé&uden
DIN 4702-6 Heizkessel - Begriffe, Anforderungen, Prifung,
Kennzeichnung
Feuerungstechnische Berechnung von
Schornsteinabmessungen
DIN 4751-3  Sicherheitstechnische Ausriistung von
Warmwasserheizungen

DIN 4705

DIN 4753 Wassererwarmer und Wassererwarmungs-
anlagen fur Trink- und Betriebswasser

DIN 4756 Gasfeuerungsanlagen

DIN 4788 Gasbrenner

DIN 18 160 Hausschornsteine

DIN 18 380 Heizanlagen und zentrale Wassererwdrmungs-
anlagen (VOB)

DIN 57 116  Elektrische Ausrlistung von Feuerungsanlagen
DVGW Arbeitsblatt 688 - Brennwerttechnik
EN 437 Prifgase, Prufdricke, Geratekategorien

prEN 483  Heizkessel fir gasférmige Brennstoffe Heizkes-
sel des Typs C mit einer Nennwarmebelastung
kleiner/gleich 70 kW

EN 625 Heizkessel fir gasférmige Brennstoffe; speziel-
le Anforderungen an die trinkwasserseitige
Funktion von Kombikesseln mit einer
Nennwéarmebelastung kleiner/gleich 70 kW

EN 677 Heizkessel fur gasférmige Brennstoffe - Beson-
dere Anforderungen an Brennwertkessel mit ei-
ner Nennwarmebelastung kleiner/gleich 70 kW

FeuVo Feuerungsverordnung der Bundeslander

EnEV Energieeinsparverordnung

TRF Technische Regeln fur Fliissiggas

TRGI Technische Regeln fur Gasinstallation

VDI 2035 Richtlinien zur Verhiitung von Schéden durch

Korrosion und Steinbildung in
Warmwasserheizungsanlagen

VDE-Vorschriften und etwaige Sondervorschriften der
6rtlichen Energieversorgungsunternehmen.

2.1 Hinweise zum Heizungswasser

Anlage vor dem Fiillen griindlich spiilen!

Als Full- und Ergdnzungswasser fiir die Heizungsanlage
ausschlieBlich unbehandeltes Leitungswasser verwenden!
Keine Enthartung tber lonenaustauscher!

Keine Inhibitoren, Frostschutzmittel oder andere Zusatze
verwenden!

Das Ausdehnungsgefé3 muss ausreichend dimensioniert
sein!

Beim Einsatz von sauerstoffdurchléssigen Leitungen, z. B. fir
FuBbodenheizungen, muss eine Systemtrennung durch
Waérmetauscher vorgenommen werden. Ungeeignetes
Heizungswasser fordert die Schlamm- und Korrosionsbildung.
Dies kann zu Funktionsstérungen und Beschadigung des
Warmetauschers fuhren.



3 Hinweise zur Temperaturregelung

Frostschutz

Beim Sieger BK 13 ist kein Frostschutz notwendig.

Der Frostschutz istin den Vorlaufsensor integriert und schaltet
den Gas-Brennwertkessel bei 7 °C Wassertemperatur ein und
bei 17 °C Wassertemperatur aus.

Bei Frostgefahr fur die Heizungsanlage muss die Pumpen-
nachlaufzeit auf 24 Stunden eingestellt werden.

Siehe Kapitel 6.3.3 "Pumpennachlaufzeit einstellen".

Ein/Aus-Temperaturregelung

Der Gas-Brennwertkessel arbeitet im Prinzip in Kombination
mit allen gangigen potenzialfreien Ein/Aus-Regelungen ohne
Heizelement (Antizipationswiderstand) im Niederspan-
nungsbereich.

Bei dieser Regelung wird jedoch der Vorteil des Kessels nicht
genutzt, die Leistung auf der Grundlage der Raumtemperatur
oder auf der Grundlage einer Brennlinie zu modulieren. Das
reduziert den Komfort und vergréBert den Energieverbrauch.

Modulierende Regelung

Die optimale Regelung wird anhand der von Sieger entwik-
kelten modulierenden Temperaturregelung erreicht.

Dabei werden standig die aktuellen Daten zwischen dem
Kessel (UBA 3 = Universeller Brenner Automat 3) und der
modulierenden Regelung ausgetauscht. Die Kesselleistung
wird optimal an die von der modulierenden Regelung gefor-
derte Leistung angepasst. Das versteht man unter dem Begriff
»modulieren®. Die modulierende Temperaturregelung erhéht
den Komfort durch eine gleichmaBige Raumtemperatur und
senkt den Energieverbrauch.

Die Kommunikation zwischen Gerat und modulierender
Regelung erméglicht es zudem, wichtige Informationen bezig-
lich des Betriebsstatus, Betriebsdaten, Einstellungen und
eventueller Stérungen am modulierenden Regler abzulesen.

Der modulierende Temperaturregler bezieht seine Stromver-
sorgung vom Gas-Brennwertkessel. Eine zusétzliche
Stromversorgung ist nicht notwendig.

Weitere Informationen zur Montage, Einstellung und Bedie-
nung der modulierenden Temperaturregler finden Sie in der
diesem Gerét beiliegenden Dokumentation.

Betriebstest fiir Pumpe und Geblase

Wenn der Gas-Brennwertkessel (iber einen ldngeren Zeitraum
gearbeitet hat, folgt alle 24 Stunden automatisch ein 5 min.
dauernder Betriebstest von Pumpe und Geblése.

Der Zeitpunkt, zu dem dieser Test durchgefihrt wird, wird
durch den Zeitpunkt bestimmt, zu dem die Netzspannung
angeschlossen wurde. Nach der Unterbrechung der Netz-
spannung durch kurzes Aus- und Wiedereinschalten wird das
der Testbetrieb nach 24 Stunden stattfinden. Wéahrend dieses
Testverfahrens wird "P" im Display angezeigt.



4 Abmessungen, Anschlisse

4.1 Abmessungen BK 13

Konzentrischer Abgasanschluss

Paralleler Abgasanschluss

(optional)
AN AN
480 7 370 £s 480 370 £s
z g5 . 30 is
5100 240 2100, 186 == >100 240 >100 186 ==
g “ Ss 23
- 2 @ QN
F=— O 0] T [F= - - L]
(@ 80/125mm) (@ 80/125mm) (@ 80mm) (@ 80mm)
o o
[¥e) 0
[se) (o]
Abstand variabel Abstand variabel
(120-130) (120 - 130)
o T VK, RK, GAS 50 - i VK, RK, GAS 5uo+‘ <
AWNS, RK/RS 35 AW/NS, RK/RS 35 <
<
65 | 65|65 | 65 65 |65|65| 65
VK GAS RK VK GAS RK
AW EK  AKO/
Montagebuigel
VK Kesselvorlauf G 34"
AW Warmwasseraustritt G 2" 376
. 328
VS Vorlauf Speicher G 12"
GAS Gasanschluss G 1”7 = T 1
EK Kaltwassereintritt G 2"
RS Rucklauf Speicher G 12"
RK Kesselrticklauf G 34" Abstandsstreifen
AKO/AS Ablauf Kondenswasser und Sicherheitsventil -
G 3"/ 230 mm %
| 200 | Montageanschlussplatte
(optional)

T moooo



5 Montage

Anforderungen an den Aufstellungsraum

Die baurechtlichen Vorschriften fur Aufstellungsrdume

beachten!

Entziindliche Materialien oder Flissigkeiten dirfen nicht in der

Nahe des Gas-Brennwertkessels gelagert oder verwendet

werden.

Der Aufstellungsraum muss frostsicher sein.

5.1 Lieferumfang

Pos. 1:
Pos. 2:
Pos. 3:

Pos. 4:

A\

Gas-Brennwertkessel
Montagebliigel mit Kunststoff-Abstandsstreifen

Beigefiigte Dokumente:

1 Montage- und Wartungsanweisung
1 Bedienungsanleitung

(in der Abdeckung der Bedienebene)
1 Schaltplan

PE-Beutel mit:

Kurzschlussleitung (nur Heizgeréte)
Gas-Umbausatz Erdgas LL

Fill- und Entleerhahn

Anschlussstecker

Anschlusskabel fiir externes Dreiwegeventil
(nur Heizgeréte)

Anschlusskabel fir externen Warmwasserfiihler
(nur Heizgeréte)

Anschlussadapter flir externen Warmwasserfiihler
(nur Heizgeréte)

2 Schrauben / Duibel fiir Montagebligel

5 Dichtungen

Aufkleber Inbetriebnahme

Zweites Typenschild

ACHTUNG!

Vor der Montage Polystyrolboden entnehmen.

Gerat und Anschliisse vor der Montage mit Folie oder

Klebeband vor Verschmutzung durch Baustaub zu schitzen.

Verpackungsmaterial dem Recycling zufiihren.

1

el

T, —

MBoo =

oo Y]

Abb. 1

Lieferumfang




5.2 Montagebiigel montieren

® Entsprechend der Lage der Aufhdngebohrungen des
Montagebuigels Diibel setzen und Montageblgel befe-
stigen (Abb. 2).

Mindestabsténde fiir die Montage des konzentrischen
Verbrennungsluft-Abgassystems und Montage eines
AusdehnungsgefidBes beachten.

Siehe Kapitel "Verbrennungsluft-Abgasanschluss" und die
Montageanweisung des Abgassystems. Seitliche Mindestab-
stdnde von 100 mm beachten.

5.3 Montageanschlussplatte (optional)
montieren

Als Zubehor ist zum Montageblgel eine Montageanschluss-
platte zur Aufhdngung erhaltlich.

® Bohrungen fur die Montageanschlussplatte mit Hilfe des
Kunststoff-Abstandsstreifens anzeichnen und Montagean-
schlussplatte montieren.

® Halteschraube der Verkleidung I6sen (Abb. 4, Pos. 1).
® Verkleidung abnehmen.

® Gerat an der Unterseite des Montagerahmens
anschlieBen.

5.4 Rohranschliisse

5.4.1 Heizkreisanschluss

® Rohrleitungen und Heizkérper grindlich spulen!
® Rohre spannungsfrei anschlieBen (Abb. 5)

Zum Schutz der gesamten Anlage empfehlen wir, einen
SchmutZfilter in die Rucklaufleitung einzubauen.
Unmittelbar vor und nach dem SchmutZzfilter ist eine Absper-
rung fir die Filterreinigung einzubauen.

= ]

Abb. 2  Montagebdgel

H T

oo oo o

Abb. 3  Montagerahmen und Anschliisse

Gl

Abb. 4  Verkleidung abnehmen

Kessel- Gas | 4 s
vorlauf Kaltwasser- ‘\\T.H(;hter;,
(absperrbar) eintritt/ flp on |
Rucklauf
Warmwasser- Speicher
austritt/ K_essel-
Vorlauf ricklauf
Speicher (absperrbar)

Abb. 5  Rohranschliisse Uberputzmontage




5.4.2 Bei Heizgeridt BK13 W ohne externen Speicher

Kurzschlussleitung (im Lieferumfang enthalten) entsprechend
"Montageanweisung Anschlussgruppe" zwischen Speicher-
vorlauf (VS) und Speicherriicklauf (RS) montieren

(siehe Kapitel 4.1 auf Seite 6).

5.4.3 Bei Heizgeriat BK13 W mit externem Speicher

Bei Benutzung des internen Dreiwegeventils:

® Nippel fir Speicheranschluss in die Anschlussplatte
einbauen. Die Nippel liegen dem Speicherzubehér bei.

® Speicher an Speichervorlauf (VS) und Speicherricklauf
(RS) anschlieBen (siehe Kapitel 4.1 auf Seite 6).

Bei Benutzung eines externen Dreiwegeventils:

® Kurzschlussleitung (im Lieferumfang enthalten) entspre-
chend "Montageanweisung Anschlussgruppe" zwischen
Speichervorlauf (VS) und Speicherrucklauf (RS) montieren
(siehe Kapitel 4.1 auf Seite 6).

® Dreiwegeventil in die Vorlaufleitung geman Abb. 6
einbauen.

5.4.4 Gasanschluss

Arbeiten an gasfiihrenden Teilen diirfen nur von einer
konzessionierten Fachfirma ausgefiihrt werden.

® Gasanschluss nach TRGI bzw. TRF vornehmen. In der
Gaszuleitung einen Gasabsperrhahn (Zubehér) mit
Verschraubung installieren. Rohr spannungsfrei
anschlieBen.

Der Einbau eines Gasfilters nach DIN 3386 in die Gasleitung
wird empfohlen.

5.4.5 Uberstromventil

Der Gas- Brennwertkessel Sieger BK 13 ist mit einem
Uberstrémventil ausgestattet. Somit ist auch bei vollstandig
geschlossenen Heizkdrperthermostatventilen eine Zirkulation
sichergestellt.

Der Einbau eines externen Uberstromventils ist nicht
notwendig.

5.4.6 Fiill- und Entleerhahn anschlieBen
(im Lieferumfang enthalten)

Sicherungsfeder (Abb. 7, Pos. 1) entfernen.
Rechten Blindverschluss (Abb. 7, Pos. 2) entfernen.
Full- und Entleerhahn montieren.

Sicherungsfeder anbringen.

Vor dem Kaltwassereintritt ein nicht absperrbares
Membransicherheitsventil (max. 8 bar) einbauen. Dies ist
nicht notwendig, wenn durch einen Haus-Druckminderer
garantiert wird, dass der maximale Anschlussdruck 10 bar
nicht tUberschreitet.

5.4.7 Bei Kombigerat BK 13 WK

Der Kaltwasseranschluss ist gemaf den geltenden
Vorschriften anzuschlieBen (Kapitel 2).

Abb. 6  Dreiwegeventil anschlieBen
AB: Vorlauf Kessel
A: Vorlauf Speicher
B: Vorlauf Heizungsanlage

Abb. 7  Montage des Fiillhahns an der rechten Unterseite
Hier: BK 13 WK 24




HINWEIS!
@ Der Abstand zwischen Warmwasser- und Kalt-

wasseranschluss ist variabel und kann durch
Verdrehen von 120 bis 130 mm verandert
werden. Im Auslieferzustand betragt der
Abstand 130 mm.

ACHTUNG!
Keine verzinkten Leitungen oder Zubehdrteile
verwenden! Der Warmwasserwarmetauscher

ist aus Kupfer. Es besteht Gefahr der
elektrolytischen Korrosion.

HINWEIS!
Bei Verwendung von Kunststoffleitungen sind
die Hinweise des Herstellers zu beachten;

insbesondere ist die vom Hersteller empfohlene
Verbindungstechnik zu verwenden.

® Warmwasserleitungen spannungsfrei anschlieBen.

5.4.8 Trichtersiphon (Zubehér)

Zur Ableitung des Kondenswassers und des bei Ansprechen
des Sicherheitsventils austretenden Wassers ist ein Ablauf
entsprechend Abb. 8 zu installieren.

® Siphon montieren.
® Ablaufleitung an das Sicherheitsventil des Gas-Brennwert-

kessels montieren. interner
Siphon

® Ablaufleitung des Kondenswassers und des Sicherheits-
ventils montieren (Abb. 5) \;Lim Off .
ene Verbindung > 2 cm

—— geman geltender Vorschriften

Zusatzlich sind die regionalen Bestimmungen zu beachten.
Geruchsverschluss
| oder Siphon

zum Abwassernetz

Abb. 8  Kondenswasserablauf

10



5.5 Verbrennungsluft-Abgasanschluss

ACHTUNG!

bei AuBenwandanschluss:

Nach DVGW/TRGI 86/89 darf bei AuBenwand-
anschluss (Bausatz WH/WS) die Heizleistung
von 11 kW und die Warmwasserleistung von
28 kW nicht Gberschritten werden. Um die
Heizleistung am Gas-Brennwertkessel auf

11 kW zu beschréanken, ist am universellen
Brennerautomat der Jumper zu entfernen
(siehe Kapitel "Bei AuBenwandanschluss:
Leistung beschranken").

Bei den Bauarten Bog, Bsg, C13(x)v C33(x)v C43(X)’ Cs3x und
Cgs(x) sind die Abgassystem-Grundbausatze gemafB Gasge-
raterichtlinie 90/396/EWG unter Berucksichtigung der EN 483
gemeinsam mit dem Gas-Brennwertkessel zugelassen
(Systemzertifizierung). Dies ist dokumentiert durch die
Produkt-ldentnummer auf dem Typenschild des Kessels.

Bei Bauart Cggy und Cg3 werden Abgassysteme ange-
schlossen, die eine DIBT-Zulassung besitzen und von Sieger
freigegeben sind.

Alle Bauarten verfugen Uber einen Ventilator im
Luftzufuhrsystem (Bauart,s).

Bauart B

Bei Abgassystemen der Bauart B wird die Verbrennungsluft
dem Aufstellungsraum entzogen, in dem der Gas-Brennwert-
kessel montiert ist. Die Abgase werden durch das
Abgassystem nach Auf3en geleitet.

Der Gas-Brennwertkessel darf nicht in R&umen betrieben
werden, in denen sich sténdig Personen aufhalten. Fur die
Be- und Entliftung des Aufstellungsraumes sind eine oder
zwei Luft- und Abluftéffnungen mit einem freien Querschnitt
von 2 x 75 cm? oder einmal 150 cm? vorzusehen. Bei mehr als
50 kW sind fiir jedes weitere kW zusétzliche 2 cm? in der
Bellftungséffnung vorzusehen.

Fir Kessel mit einer Gesamtwarmeleistung <35 kW gilt: Ist die
Verbrennungsluftversorgung Uber einen Verbrennungsluftver-
bund nach TRGI sichergestellt, sind keine Offnungen erforder-
lich. In diesem Fall darf der Gas-Brennwertkessel auch in
Aufenthaltsrdumen betrieben werden.

Bauart C

Gas-Brennwertkessel mit einer Gesamtwarmeleistung
<50 kW durfen in AufenthaltsrAumen ohne weitere Anforde-
rungen betrieben werden.

Bei Abgassystemen der Bauart C wird die Verbrennungsluft
dem Gas-Brennwertkessel von auf3erhalb des Hauses zuge-
fuhrt. Das Abgas wird nach AuBen abgefuhrt.

Far Bauarten mit Index "," werden Abgas fuhrende Kompo-
nenten des Gas-Brennwertkessels von Frischluft umspdilt.

Bauart Bog

Der Gas-Brennwertkessel besitzt keine Strémungs-
sicherung.

Bauart B33

Der Gas-Brennwertkessel entzieht die Verbrennungsluft dem
Aufstellungsraum. Die Abgase werden durch ein zentrales
Abgassystem abgeleitet. Die Luftzufuhr erfolgt bis zum
zentralen Abgasanschluss konzentrisch.

Bauart Cq3y

Der Gas-Brennwertkessel wird an ein horizontales Abgassy-
stem angeschlossen. Die Luftzufuhr und Abgasabfuhr
befinden sich auf gleichem Druckniveau.

Bauart C33y,

Der Gas-Brennwertkessel wird an ein vertikales Abgassystem
angeschlossen. Die Luftzufuhr- und Abgasabfuhréffnungen
befinden sich auf dem Dach auf gleichem Druckniveau.

Bauart C43y

Der Gas-Brennwertkessel wird an ein zentrales Abgasabfuhr-
und Luftzufuhrsystem (LAS) angeschlossen.

Bauart Cs3y

Der Gas-Brennwertkessel wird an ein Abgassystem ange-
schlossen, dessen Luftzufuhr- und Abgasabfuhr sich auf
einem anderen Druckniveau befinden.

Bauart 063, CG3X

Der Gas-Brennwertkessel wird ohne Abgassystem verkauft
und kann an ein universelles Luftzufuhr- bzw. Abgasabfuhr-
system angeschlossen werden.

Bauart Cg3y

Der Gas-Brennwertkessel wird an ein zentrales Luftzufuhr-
und Abgasabfuhrsystem (LAS) angeschlossen. Der Abzug der
Abgase erfolgt durch den naturlichen Zug im Abgassystem.

Abgas-Sicherheitstemperaturbegrenzer (Zubehér)

Wenn bei raumluftabhdngigem Betrieb der entsprechend
TRGI vorgeschriebene Abstand von 50 mm zu brennbaren
Stoffen und Mébeln nicht eingehalten wird, ist zur Uberwa-
chung der Abgastemperatur (max. 80 °C) ein Abgas-Sicher-
heitstemperaturbegrenzer (Abgas-STB) einzubauen.

Die Montage ist durch eine Fachfirma vorzunehmen.
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I A S R R

45° Winkel | 80/125 1,1 18 18
|:§ 100/150 0,9 14 14

90° Winkel i 80/125 17 2,9 2,9
- ‘ 100/150 13 2,2 2.2

1 m. Rohr [ — 80/125 12 2,0 2,0
- 100/150 05 08 08

Dachdurchfiihrung

80/125

8,5

14,4

45° Winkel 80 0,5 0,9 0,9
H]:b 100 02 03 0,3

90° Winkel 80 1,7 2,9 2,9
HED 100 0,7 1,2 1,2

1 m. Rohr H:D:I 80 0,4 0,7 0,7
100 0,2 0,3 0,3

45° Winkel 80 0,9 1,6 1,6
[H:b 100 03 05 05

90° Winkel 80 3,1 5,2 52
HED 100 1,0 1,7 1,7

1 m. Rohr H:D:I 80 0,6 1,0 1,0
100 0,2 0,4 0,4

14,4

Mauerdurchfuhrung

80/125

5,0

8,5

8,5

Tab. 3  Druckabfall einzelner Komponenten [Pa]

Zentrales Verbrennungsluftzufuhr- und Abgasabfuhrsystem

Der Gas-Brennwertkessel kann an ein zentrales Abgasabfuhr-
und Luftzufuhrsystem (LAS und Varianten davon) ange-
schlossen werden. Sieger Heizsysteme GmbH hilft hnen
gerne bei der Wahl des geeigneten Abgassystems.



5.6 Elektrische Anschliisse

5.6.1 Netzanschluss

Der Netzanschluss erfolgt durch das eingebaute Netzkabel an
einer abgesicherten, externen Klemmendose. Dabei sind die
geltenden Elektro-Vorschriften zu beachten.

ACHTUNG!
Gerat erst einschalten, wenn die Anlage mit
Wasser gefiillt ist!

5.6.2 Regelgeriteanschluss

® Verkleidung abnehmen (Abb. 10).

® Schraube am Anschlusskasten [6sen (Abb. 11) und Deckel
abnehmen.

Es kénnen folgende Regelgerate angeschlossen werden:

— Ein/Aus-Thermostat;
— Modulierende Regelung (siehe auch Kapitel 3, Seite 5).

ACHTUNG!
Der Anschluss mehrerer Regelgeréte ist nicht
méglich!

Abb. 9  Netzanschluss

'

Abb. 10 Verkleidung abnehmen

000DO000OPOPOO H[
[E2 SN[ K| ey = [

R II DY

e

Abb. 11 Anschlusskasten

Pos. 1:
Pos. 2:
Pos. 3:

Pos. 4:
Pos. 5:
Pos. 6:

(griin):
(orange):
(rot):

(blau):
(grau):
(tiirkis):

Ein/Aus-Thermostat
Modulierende Raumstation

Externer Schaltkontakt
(z.B. fiir FuBBbodenheizung)

AuBentemperaturfihler
Externer Warmwasserfihler
Externes Dreiwegeventil
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Ein/Aus-Regelung

@J_

1-2 grin

Anschluss 1-2 (Abb. 11, Pos. 1 - grin) fir
potenzialfreie Ein/Aus-Regelungen.

Die Schaltung erfolgt mit Niederspannung.
Der maximal zuldssige Widerstand betragt
100 Q.

ACHTUNG!

Eine Ein/Aus-Regelung mit einem
Heizelement (Widerstand mit antizipierender
Regelung) kann nicht verwendet werden.

Modulierender Temperaturregler

Sl

1-2 orange

Anschluss (Abb. 11, Pos. 2 - orange) flr
modulierende Regelgeréte der eStar-Serie.

Externer Schaltkontakt

O

1-2 rot

Der Anschluss (Abb. 11, Pos. 3 - rot) kann zum
Beispiel zur Sicherung von der FuBbodenhei-
zung verwendet werden. Bei Anschluss eines
externen Schaltkontaktes wird die Meldung "8Y"
bei gedffnetem Schaltkontakt anzeigen. Das
Gerat geht dann auB3er Betrieb.

Zum Anschluss Brucke entfernen.

AuBentemperaturfiihler

AR

1-2 blau

Anschluss (Abb. 11, Pos. 4 - blau) fiir AuBBen-
temperaturflhler.

Bei BK13 W:
Warmwasserfiihler fiir externe, indirekt geheizte
Warmwasserspeicher

&}

1-2 grau

Anschluss (Abb. 11, Pos. 5 - grau) fiir die Rege-
lung der Temperatur im externen, indirekt ange-
heizten Warmwasserspeicher.

Bei BK13 W:
Externes Dreiwegeventil

>4

24 Vac

0 Vac

1-2-3 turkis

14

Anschluss (Abb. 11, Pos. 6 - tlrkis) flir externes
Dreiwegeventil zum Betrieb eines indirekt
geheizten Warmwasserspeichers. Das interne
Dreiwegeventil muss dazu stillgelegt werden
(Kapitel 5.6.3, Seite 15). Die max. aufgenom-
mene elektrische Leistung betragt 6 VA bei

24 VAC.

Anschluss 1-3 fur ein zweipoliges
Dreiwegeventil.

Anschluss 1-2-3 fur ein dreipoliges
Dreiwegeventil.



® Deckel wieder aufsetzen und Schraube festdrehen.

® Verkleidung anbringen.
ACHTUNG!
Es kénnen nur Regelgeréte eStar-Serie
angeschlossen werden.

5.6.3 Externes Dreiwegeventil anschlieBen
(bei externem Speicher-Wasserwarmer)

Verkleidung abnehmen (Abb. 10).

Sicherungssplint vom internen Dreiwegeventil nach oben
entfernen (Abb. 12).

® Motor vom Dreiwegeventil abnehmen.

® Steckkontakt vom Motor abziehen (Abb. 13) und Motor
aufbewahren.

® Kabel des externen Dreiwegeventils im Anschlusskasten
(Abb. 11, Pos. 6 - tirkis) anschlieBen.

® Verkleidung anbringen.

Abb. 13  Steckkontakt abziehen
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6 Inbetriebnahme

Beachten Sie hierzu das Inbetriebnahmeprotokoll
(Kapitel 12.1, Seite 40).

6.1 Heizungsanlage fillen und entliiften

HINWEIS!
Der Kessel lasst sich bei einem Anlagendruck
unter 0,2 bar nicht in Betrieb nehmen.

Verkleidung abnehmen (Abb. 10).

Drehknopf fiir Vorlauf- und Warmwassertemperatur auf "0"
stellen (Abb. 16).

® Brennerhaube durch Lésen der vier Schnellverschllsse
abnehmen (Abb. 14, Pos.1).

® Entliftungsventil (Abb. 15, Pos.1) eine Umdrehung I6sen.

16

Abb. 15 Automatischer Entliifter




Betriebsschalter auf "1" stellen (Abb. 16, Pos. 1).

Servicetaste (Abb. 16, Pos. 2) betéatigen, bis der Anlagen-
druck angezeigt wird (z.B.: P1.1 fiir 1,1 bar).

® Einen wassergefillten Schlauch am Wasserhahn
anschlieBen.

Schlauch an den Fillhahn im Geréat anschlieBen (Abb. 17).

Fillhahn vollstandig 6ffnen und Wasserhahn langsam
aufdrehen.

® Anlage bis zu einem Druck von ca. 1,5 bar fullen. Wasser-
hahn schlieBen.

® Alle Entliftungsventile in der Anlage von unten nach oben
kurz 6ffnen, damit die Luft in der Heizungsanlage entwei-
chen kann.

® Druck kontrollieren und Anlage eventuell nachfillen.
HINWEIS!
Der Anlagendruck soll zwischen 1,0 und
1,5 bar betragen.

® Wasserhahn und Flllhahn schlieBen, Schlauch entfernen.

6.2 Bedienmodul BM10 einstellen

Das Bedienmodul BM10 verflgt Gber folgende Funktionen:
— Leistungseinstellung,

— Betriebsartenwahl,

— Einstellungen der Warmwasser- und Vorlauftemperatur,
— Statusanzeige,

— Einstellungen fir Wartungszwecke.

6.2.1 Bedienelemente Bedienmodul BM10 (Abb. 18).

Pos. 1:  Betriebsschalter

Pos. 2:  Taste "RESET"

Pos. 3:  Taste "Schornsteinfeger”

Pos. 4: Taste "Service"

Pos. 5:  Anschlussbuchse fiir Support Kit
Pos. 6: LED "Brenner" (An/Aus)

Pos. 7:  LED "Heizungsanforderung"
Pos. 8:  Drehknopf "Vorlauf"

Pos. 9:  Display

Pos. 10: Drehknopf "Warmwassertemperatur"
Pos. 11: LED "Warmwasserbereitung"

6.2.2 Brennerbetrieb

Die LED "Brenner" (Abb. 18, Pos. 6) leuchtet, sobald der
Brenner arbeitet.

— RESET

. 11 10X “

&

1

Abb. 16 Druckwiedergabe

e RE|iET

00 eo90; \

4

1 2

Abb. 18 Bedienmodul BM10
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6.2.3 Abgastest (Abb. 18, Pos. 3)

Durch Dricken der Taste "Schornsteinfeger" (Abb. 18, Pos. 3)
fir 2 — 5 Sek. erscheint rechts unten im Display der Dezimal-
punkt (Abb. 19) und das Geréat gehtin Volllast-Heizbetrieb. Der
Kessel schaltet sich erst ab, wenn die eingestellte Vorlauftem-
peratur erreicht ist. Nach 30 Min. geht das Gerat wieder in
Normalbetreib.

Der Abgastest kann durch erneutes Driicken der Taste
"Schornsteinfeger" aufgehoben werden.

6.2.4 Notbetrieb

Wenn die Taste "Schornsteinfeger" 1anger als 5 Sekunden
gedriickt wird, erscheint rechts unten im Display (Abb. 20) ein
blinkender Dezimalpunkt. Das Gerat befindet sich dann im
Notbetrieb. Das Geréat arbeitet ununterbrochen bei der einge-
stellten Vorlauftemperatur. Wahrend des Notbetriebes steht
das Warmwasser weiterhin zur Verfligung.

Der Notbetrieb kann durch erneutes Driicken der Taste
"Schornsteinfeger" ausgeschaltet werden.

6.2.5 Informationsanzeige

Durch Betatigung der Taste "Service" (Abb. 18, Pos. 4)
werden nacheinander

Kesseltemperatur,

Anlagendruck und

Betriebsstatus

in einem Rollmenl angezeigt.

6.2.6 Bei AuBenwandanschluss:
Leistung beschréanken

Nach DVGW/TRGI 86/89 darf bei AuBenwandanschluss
(Bausatz WH/WS) die Heizleistung von 11 kW und die
Warmwasserleistung von 28 kW nicht tGberschritten werden.
Um die Heizleistung am Gas-Brennwertkessel auf 11 kW zu
beschranken, ist am Bedienmodul der Jumper zu entfernen.

® |asche am Bedienmodul BM10 (Abb. 21, Pos. 1)
eindriicken und Bedienmodul nach oben abnehmen.

® Jumper (Abb. 22, Pos. 1) auf der Rlickseite des Bedien-
moduls zur Beschrénkung der Leistung entfernen und an
sicherem Ort verwahren. Bei Umstellung auf Flissiggas,
erst Gas-Luft-Verhaltnis kontrollieren (siehe “Gas-Luft-
Verhéltnis kontrollieren und einstellen” auf Seite 24).

® Bedienmodul BM10 wieder aufsetzen.

6.2.7 Support Kit
Mit dem Support Kit kann der Status und der Betriebsverlauf

des Geréates abgelesen werden, Komponenten gepruft und die
Ursache einer Stérung schnell gefunden werden.
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Abb. 19 Schornsteinfegerbetrieb

Abb. 20 Notbetrieb

: 00
O%\P

Abb. 21 Bedienmodul BM10 abnehmen

Abb. 22 Jumper entfernen




6.3 Einstellungen

6.3.1 Vorlauftemperatur einstellen (Abb. 18, Pos. 8)

Drehknopf "Vorlauftemperatur" zum Einstellen der maximalen
Vorlauftemperatur (siehe Tabelle 4).

Im Heizbetrieb leuchtet LED "Heizungsanforderung”

(Abb. 18, Pos. 7) unter dem Drehknopf gemeinsam mit LED

"Brenner" (Abb. 18, Pos. 6).

ACHTUNG!
Die Einstellung "AUTO" nur mit den
Raumstationen eS72, eS73 verwenden.

Ohne Raumstation gilt 90 °C als maximale Kesseltemperatur.!

Regelung Erlauterung LED
0 Aus Heizung aus, nur Warmwasser-Betrieb (Sommerbetrieb) Aus
30-90 Temperaturvorwahl am BK13 Die Tempgratur |§t fest eingestellt und kann nicht mit einer An?
Raumstation verandert werden (Thermostatregelung).
AUTO Vorgabe iiber Raumstation Die Temperatur wird an Raumstation (z. B. eS73) eingestellt. An?

Tab. 4 Kesseltemperatur
1

bleiben aktiv.
2

geschaltet (LED aus).

Das Display zeigt im Betrieb die Vorlauftemperatur an.
Angaben zu dem Anlagendruck und den Betriebszustand
werden durch Betatigung der Taste "Service" nacheinander
wiedergegeben.

Im Falle einer Stérung wird die aktuelle Stérungsmeldung im
Display angezeigt.
Die Bedeutung der Betriebs- oder Stérungsmeldungen finden

Sie in Kapitel 10: "Diagnose" auf Seite 34 in diesem Doku-
ment.

6.3.2 Warmwassertemperatur einstellen
(Abb. 18, Pos. 10)

Mit dem Drehknopf Warmwassertemperatur wird die
Warmwassertemperatur eingestellt (siehe Tabelle 5).

HINWEIS!
@ Bei stark kalkhaltigem Wasser wird empfohlen,

eine Einstellung unter 50°C zu wéhlen.

Bei stark kalkhaltigem Wasser wird empfohlen, die Einstell-
taste auf "Eco" zu stellen, um eine Kalkbildung weitestgehend
zu vermeiden.

Wenn das Gerat fir die Warmwasserversorgung in Betrieb ist,
leuchtet die LED "Warmwasserbereitung" (Abb. 18, Pos. 11)
unter dem Drehknopf gemeinsam mit der LED "Brenner"
(Abb. 18, Pos. 6).

Alle Regelungsfunktionen der Raumstation (z. B. Heizprogramm, Sommer-/Winterumschaltung)

Die LED unterhalb des Drehknopfes leuchtet, wenn die Heizung eingeschaltet ist und Warme angefordert wird. Im Sommerbetrieb ist die Heizung aus-
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Ein-

Externer

stellung Regelung Kombigerat Speicher LED
Keine Warmwasserbereitung, nur
0 . . - - Aus
Heizbetrieb
Energiespareinstellung:
ECO Energiesparbetrieb! Auslauftemperatur 60°C, Nicht moglich Anz
Bereitschaftstemperatur 25°C
30-60 | Temperaturvorwahl am BK 13! Auslauf- und Bereitschaftstemperatur Bereitschafts- An2
temperatur
AUTO Ten_wperaturvorwahl durch Raum- Auslauf- und Bereitschaftstemperatur Bereitschafts- Anz
station temperatur

Tab.5  Warmwassertemperatur

' Das Heizprogramm (Schaltuhr) der Raumstation bleibt aktiv, dadurch wird im Nachtbetrieb kein Warmwasser bereitet.

2 Die LED unterhalb des Drehknopfesleuchtet, wenn Warmwasser bereitet wird.

ACHTUNG!
Wenn das Gerét als Nacherhitzer bei einem
Solarwarmwasserspeicher eingesetzt wird,

darf die Warmwassertemperatur

(Abb. 18, Pos. 10) im Hinblick auf das Risiko
der Bildung von Legionellenerregern nicht auf
eine Temperatur unter 60 °C eingestellt
werden. Ferner darf das Geréat in dieser Situa-
tion nicht ausgeschaltet werden.

ACHTUNG!

Die Einstellung "AUTO" nur mit den

Raumstationen eS72, eS73 verwenden.
6.3.3 Pumpennachlaufzeit einstellen

ACHTUNG!
Bei Regelung der Anlage mit einem Raum-
thermostat und bei Frostgefahr fir Teile der

Anlage, ist die Pumpennachlaufzeit auf
24 Stunden zu stellen.

® Taste "Schornsteinfeger" und Taste "Service" gleichzeitig
betatigen (Abb. 24, Pos. 2 und 1), bis "L——" angezeigt
wird.

® Die Taste "Service" erneut betéatigen, bis “F 5” erscheint.
Pumpennachlaufzeit betrégt werkseitig 5 Min.

® Pumpennachlaufzeit mit Taste "Schornsteinfeger”
(niedriger) oder Taste "RESET" (h6her) einstellen.
Die Pumpennachlaufzeit kann zwischen 1 und 60 Min.
("F 25"..."FBO") oder auf 24 h ("F1d") eingestellt werden.

® Einstellung durch Driicken der Taste "Statusanzeige"
bestatigen (Abb. 23, Pos. 1).

6.3.4 Heizleistung einstellen

Die bendétigte maximale Heizleistung kann begrenzt werden.

® Tasten "Schornsteinfeger" und "Service" (Abb. 24, Pos. 2
und 1) gleichzeitig betatigen, bis "L——" im Display
erscheint.

20

RESET

¥

[ eeeO:

2

1

Abb. 23 Pumpennachlaufzeit auf 24 Stunden

[T ese0.

RESET 4 ?

2

Abb. 24 Maximale Heizleistung




® |eistung mit den Tasten "Schornsteinfeger" oder "RESET"
einstellen. Die Leistung kann von 25 % bis 100 %
("L25"..."L99") oder auf 100% ("L——") eingestellt werden.

® Einstellung durch zweimaliges Dricken der Taste
"Service" betatigt (Abb. 24, Pos. 1).

6.3.5 Dichtheitskontrolle durchfiihren Anzeige im Display Heizleistung bei 40/30 °C
[%] [kW]
Geeignetes Manometer verwenden. Pmax = 50 mbar, BK13W -18 BK13 W(K) 24
AP <= 0,01 mbar.
] L2s - 6,0
® Betriebsschalter auf "0" stellen (Abb. 18, Pos. 1). 30 6.0° 72
® Vor der Erstinbetriebnahme neuen Leitungsteil bis zur L35 6.4 8.4
Dichtung an der Gasarmatur auf uBBere Dichtheit geman 0 72 96
den geltenden Vorschriften (Absatz 2) prifen. Der Prif- ’ ’
druck darf am Eingang der Gasleitung bei gedffnetem LH5 8,1 10,8
Gerategashahn maximal 150 mbar betragen. Bei einer LSO 9,0 12,0
Undichtigkeit ist sofort eine konzessionierte Fachfirma 155 99 132
hinzuzuziehen.
; ; ; LEO 10,8 14,4
Das zur Dichtheitskontrolle verwendete Mittel muss als
Gasdichtheitsprifmittel zugelassen sein. LES 11,7 15,6
Mittel nicht auf elektrische Leitungen anbringen. L0 12,6 16,8
[
ACHTUNG! LS 13,5 18,0
Messnippel auf Dichtheit prifen! LBD 14,4 19,2
LES 15,3 20,4
Lan 16,2 21,6
L35 17,1 22,8
L— 18,0 24,0

Tab. 6  Heizleistung prozentual

* Wird im Display mit L3 angezeigt

6.3.6 Entliiften der Gasleitung

Gashahn schlieBen (Abb. 25, Pos. 1).

Dichtungsschraube im Anschlussdruck-Messnippel leicht
I6sen und einen nach auBerhalb des Gebaudes flihrenden
Schlauch anschlieBen (Abb. 27).

® Gashahn 6ffnen (Abb. 25, Pos. 2) bis Restluft vollsténdig
entwichen ist.

Gashahn schlieBen (Abb. 25, Pos. 1).

Schlauch entfernen und die Dichtungsschraube am
Anschlussdruck-Messnippel festdrehen (Abb. 27).

ACHTUNG!
Messnippel auf Dichtheit priifen!

Abb. 25 Gashahn

6.3.7 Verbrennungsluft-Abgasanschluss kontrollieren Pos. 1. Gashahn geschlossen
Pos. 2:  Gashahn gedffnet
® Prifen, ob das verwendete Abgassystem den rechtlichen
Anforderungen entspricht und entsprechend der Montage-

anleitung montiert wurde.



6.3.8 Uberpriifung der Gerateausriistung

Das Gerat nur mit einer geeigneten Gasart in Betrieb nehmen.
Anderenfalls darf das Gerét nicht in Betrieb genommen
werden!

® Beim Gasversorgungsunternehmen nach der gelieferten
Gasart erkundigen.

® Prifen, ob die gelieferte Gasart mit der Gasart
Ubereinstimmt, die auf dem Aufkleber auf dem Gestell oder
dem Typenschild angegeben ist (siehe Tabelle 7).

Der Umbau auf eine andere Gasart ist méglich (siehe
Tabelle 8 und Montageanleitung "Umbau auf eine andere
Gasart").

Gasart

Werkseitige Voreinstellung
des Gasbrenner

Erdgas E
(beinhaltet
Erdgas H)

bei Lieferung betriebsfertig eingestellt auf
Wobbeindex 14,1 kWh/m? (bezogen auf
15 °C, 1013 mbar), einsetzbar fir den
Wobbeindexbereich 11,3" bis

15,2 kWh/m?,

Aufschrift auf Gasart-Hinweisschild:
Eingestellte Kategorie: G 20 - 2E

frihere Angaben: eingestellt auf
Wobbeindex 15,0 kWh/m®,, (bezogen auf
0 °C, 1013 mbar) einsetzbar fir den
Wobbeindexbereich 12,02 bis 15,7
kWh/m3,,

Erdgas LL
(beinhaltet
Erdgas L)

bei Lieferung betriebsfertig eingestellt auf
Wobbeindex 11,5 kWh/m3 (bezogen auf
15°C, 1013 mbar), einsetzbar fiir den
Wobbeindexbereich 9,5 bis 12,4 kWh/m?3.

Aufschrift auf Gasart-Hinweisschild:
Eingestellt Kategorie G 25 - 2 LL.

friihere Angaben: eingestellt auf
Wobbeindex 12,4 kWh/m?3,, (bezogen auf
0°C und 1013 mbar), einsetzbar fiir den
Wobbeindexbereich 10,0 bis 13,0
kWh/m3,..

Gasart Gasdiisendurchmesser [mm]
BK 13 w-18 | W-24 WK-24
Erdgas E (G20) 4,45 4,45 4,45
(enthélt Erdgas H)

Erdgas LL (G25) 5,00 5,00 5,00
(enthalt Erdgas L)

Flissiggas P (G31) 3,45 3,45 3,45

Flussiggas P

nach Umstellung (siehe Kapitel "Umstel-
lung auf eine andere Gasart") geeignet fur
Propan.

Aufschrift auf Gasart-Hinweisschild:
Eingestellte Kategorie: G 31 - 3P

Tab. 8 Gasdlisendurchmesser

6.3.9 Warmwassermenge beim Kombigerét einstellen

Durchflussmenge am Wassermengenbegrenzer einstellen
(Abb. 26):

— Wassermenge erhéhen:
Ventil in Richtung "+" drehen.

— Wassermenge reduzieren:
Ventil in Richtung "-" drehen.

Werkseitige Einstellung bei BK 13 WK -24: 8 |/min, 60 °C.
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Tab. 7  Gasart

- Osterreich/Schweiz 12,7
2. (sterreich/Schweiz 13,4

Abb. 26 Wassermengenbegrenzer fir warmes Warmwasser




6.3.10 Gasdruck messen

Anschlussdruck messen
Betriebsschalter auf "0" stellen (Abb. 18, Pos. 1).
Gashahn schlieBen (Abb. 18, Pos. 1).

Druckmessgerat auf Null stellen.

Schraube im untersten Messnippel (Anschlussdruck-
Messnippel) zwei Umdrehungen 6ffnen (Abb. 27, Pos. 1).

® Einen Schlauch am Messgeréat auf den Anschlussdruck-
Messnippel aufstecken (Abb. 27, Pos. 2).

Gashahn langsam 6ffnen.
Anschlussdruck messen.

Den gemessenen Anschlussdruck mit dem nominalen
Gasvordruck in Tabelle 2 auf Seite 3 vergleichen.

6.3.11 FlieBdruck messen

Mindestens zwei Heizkdrperventile 6ffnen.
Betriebsschalter auf "1" stellen (Abb. 18, Pos. 1).

® Durch Betéatigen der Taste "Schornsteinfeger”
(Abb. 28, Pos. 1) Abgastestbetrieb einschalten, bis links
unten im Display der Dezimalpunkt aufleuchtet. Das Gerét
lauft max. 30 min. bei Volllast im Heizbetrieb (Schornstein-
fegerbetrieb).

® FlieBdruck messen und Messwerte ins Protokoll eintragen.

Der Gasanschlussdruck muss

bei Erdgas min. 18 mbar, max. 25 mbar,
Nennanschlussdruck 20 mbar,

bei Flissiggas min. 42,5 mbar, max. 57,5 mbar,
Nennanschlussdruck 50 mbar

betragen.

® Schraube am Anschlussdruck-Messnippel zudrehen.

Bei einem zu hohen Gasvordruck muss vor dem Geréat ein
Gasdruckregler montiert werden.

ACHTUNG!
Verwendete Messnippel auf Dichtheit prifen!

Abb. 27 Gasvordruck messen

]

1 2

Abb. 28 Taste "Schornsteinfeger” betétigen
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6.3.12 Gas-Luft-Verhéltnis kontrollieren und einstellen

Betriebsschalter auf "0" stellen (Abb. 28, Pos. 3).
Verkleidung abnehmen (Abb. 10).

Gashahn schlieBen (Abb. 25, Pos. 1).
Mindestens zwei Heizkdrperventile éffnen.

Schraube im oberen Messnippel (Brennerdruck-
Messnippel) zwei Umdrehungen l6sen (Abb. 29, Pos. 1).

Druckmessgerat auf Null stellen.

Mit "+" gekennzeichneten Anschluss am Messgerét tber
einen Schlauch mit dem Brennerdruckmessnippel
verbinden (Abb. 29, Pos. 2).

Gashahn 6ffnen.
Betriebsschalter auf "1" stellen.

Taste "Schornsteinfeger" 2-5 Sekunden lang gedrickt
halten, bis rechts unten im Display der nicht blinkende
Dezimalpunkt aufleuchtet.

Taste "Schornsteinfeger" (Abb. 28, Pos. 1) und Taste
"Service" (Abb. 28, Pos. 2) gleichzeitig betétigen, bis
"L——." angezeigt wird.

Leistung anhand der Taste "RESET" auf unterste Teillast
stellen.
Anzeige im Display: "L25." bzw. "L32.".

Brennerdruck messen und einstellen.

Die optimale Druckdifferenz betrégt -5 Pa (-0,05 mbar).
Die Druckdifferenz muss zwischen -10 und 0 Pa liegen.
Sollte der Brennerdruck davon abweichen,
Gas-Luft-Verhéltnis einstellen (Abb. 31).

Abdeckkappe entfernen (Abb. 31, Pos. 1).

Mit Innensechskantschliissel (4 mm) die Einstellschraube
fur den Brennerdruck (Abb. 31, Pos. 1) auf korrektes
Gas-Luft-Verhdltnis einstellen.

Abdeckkappe anbringen (Abb. 31, Pos. 1).

Betriebsschalter auf "0" stellen.
Gashahn schlief3en.

Messschlauch vom Brennerdruck-Messnippel
entfernen.Schraube im Brennerdruck-Messnippel
schlie3en.

Gerat in Betrieb nehmen.

ACHTUNG!
Messnippel auf Gasdichtheit prifen!

6.3.13 Dichtheitskontrolle im Betriebszustand
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HINWEIS!

Bei eingeschaltetem Gerét alle Gasdichtungen
auf Dichtheit mit einem schaumbildenden
Mittel prifen. Das Mittel muss eine Zulassung
als Gas-Dichtheitsprifmittel besitzen. Mittel
nicht auf die elektrischen Leitungen bringen.

Abb. 29 Messen und Einstellen des Gas-Luft-Verhéltnisses

Falsch Richtig Falsch

-15 -10 -5 0
-0,15 -0,10 -0,05 0,00

5 (Pa)
0,05 (mbar)

Nach links drehenlNach rechts drehen

Abb. 30 Druckdifferenz Gas-Luft-Verhéltnis bei Teillast

Abb. 31

Einstellen des Gas-Luft-Verhéltnisses




6.3.14 Funktionspriifung

Waéhrend der Inbetriebnahme und bei der jahrlichen Wartung
sind alle Regeleinrichtungen und Sicherheitsvorkehrungen auf
korrekten Betrieb und richtige Einstellung zu kontrollieren.

lonisationsstrom messen (Abb. 32)

Betriebsschalter auf "0" stellen (Abb. 28, Pos. 3).
Verkleidung abnehmen (Abb. 10).
Brennerhaube abnehmen.

Steckverbindung der lonisationselektrode I6sen und
Messinstrument in Reihe schalten (Abb. 32).

Am Messinstrument "pA-DC" wahlen. Das Messinstrument
muss eine Auflésung >= 1 pA haben.

Betriebsschalter auf "1" stellen.

Taste "Schornsteinfeger" 2-5 Sekunden lang driicken, bis
rechts unten im Display der Dezimalpunkt aufleuchtet.

Taste "Schornsteinfeger" (Abb. 28, Pos. 1) und Taste
"Service" (Abb. 28, Pos. 2) gleichzeitig betatigen, bis
"L——." angezeigt wird.

Diesen Wert notieren.

Leistung mit Taste "RESET" auf unterste Teillast stellen.
Anzeige im Display: "L25.".

Einstellung durch Driicken der Taste "Service" bestétigen.

lonisationsstrom messen. Der zu messende lonisations-
strom muss >2 pA Gleichstrom betragen.

Messwert ins Protokoll eintragen.
Betriebsschalter auf "0" stellen.

Messinstrument entfernen und Steckverbindung wieder
aufstecken.

6.3.15 AuBeres Typenschild anbringen

Seriennummer auf dem Aufkleber notieren. (Siehe Typen-
schild auf der Geréaterickseite).

Brennerhaube montieren.

Verkleidung anbringen und Halteschraube befestigen
(Abb. 33, Pos. 1).

Gerat in Betrieb nehmen.

Aufkleber auf die Vorderseite oder auf die Seite
(Abb. 33, Pos. 2) der Verkleidung anbringen.

6.3.16 Benutzer einweisen, Unterlagen Gibergeben

Benutzer ausflhrlich Gber die Bedienung und den Betrieb
der Heizungsanlage informieren.

Inbetriebnahme im Protokoll bestéatigen (siehe "Inbetrieb-
nahmeprotokoll" auf Seite 40).

Samtliche Unterlagen dem Benutzer aushandigen.

Abb. 32 lonisationsstrom messen

Abb. 33 Verkleidung anbringen
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6.3.17 Kohlenmonoxydgehalt messen

Messstelle siehe Abb. 34.

Die CO-Werte in luftfreiem Zustand miissen unter 400 ppm
bzw. 0,04 Vol% liegen.

Werte um oder Gber 400 ppm weisen auf fehlerhafte Brenner-
einstellung, Verschmutzung am Gasbrenner oder Warmeaus-
tauscher oder auf Defekte am Brenner hin.

® Die Ursache unbedingt feststellen und beheben lassen.

Abb. 34 Messstelle filir Abgas
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7 Inspektion

7.1 Allgemeine Hinweise

Bieten Sie Ihrem Kunden einen jahrlichen Inspektions- und be-
darfsorientierten Wartungsvertrag an. Was in einem jahrlichen
Inspektions- und bedarfsorientierten Wartungsvertrag enthal-
ten sein muss, kdnnen Sie im Kapitel 12.2: "Inspektions- und
Wartungsprotokoll" auf Seite 42 nachlesen.

7.2 Heizkessel zur Inspektion vorbereiten

® Anlage auBer Betrieb nehmen.
LEBENSGEFAHR
A durch elektrischen Strom bei gedffneter
Anlage.

Bevor Sie die Anlage 6ffnen:

® Schalten Sie die Heizungsanlage mit dem Heizungsnot-
schalter stromlos oder trennen Sie sie uUber die entspre-
chende Haussicherung vom Stromnetz.

® Sichern Sie die Heizungsanlage gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten.

® Brennerverkleidung bzw. Brennerhaube vom Heizkessel
nehmen (Abb. 33)

HINWEIS!
@ Wenn Gasleitungen vom Gasbrenner abge-

trennt werden missen, darf die Brennerabdek-
kung ausschlieBlich vom Fachhandwerk
gedffnet werden.

7.3 Innere Dichtheitspriifung

Anlage stromlos machen.

Gasbrennerarmatur auf der Eingangsseite mit einem Prif-
druck von min. 100 mbar und max. 150 mbar auf innere
Dichtheit prifen.

Nach einer Minute darf der Druckabfall max. 10 mbar
betragen. Bei hdherem Druckabfall an allen Dichtstellen vor
der Armatur eine Lecksuche mit einem schaumbildenden
Mittel durchfiihren.

Wird keine Undichtigkeit festgestellt, Druckprifung wieder-
holen.

Bei erneut hdherem Druckabfall als 10 mbar/min Armatur
auswechseln.

7.3.1 Brenner, Warmetauscher und Siphon kontrollieren

(Siehe Kapitel 8.1 und Kapitel 8.2)
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7.3.2 Verbrennungsluft-Abgasanschluss auf
Funktionsféhigkeit und Sicherheit kontrollieren

Abgasleitungen auf Verédnderungen und Beschadigungen
kontrollieren. Zuluftéffnungen missen offen und sauber sein.

® CO,-Messung wahrend des laufenden Gerates in der Luft-
spaltdffnung (Abb. 34, Pos. 1) durchfuhren.

ACHTUNG!
Vergiftungsgefahr durch austretendes Abgas.
Schaden sofort reparieren lassen.

7.3.3 AusdehnungsgefaB kontrollieren

® Wartungshahne am Kesselvorlauf und Kesselricklauf
(Abb. 5) schlieBen und Gerat drucklos machen.

® Vordruck des AusdehnungsgeféBes am Prifventil oben
messen.
Der werksseitige Vordruck betrégt 0,5 bar.

7.3.4 Bei BK 13 WK-24:
Warmwasserbehalter auf Dichtheit kontrollieren
® Dichtheit der Kalt- und Warmwasseranschliisse kontrol-
lieren (Abb. 5).
7.3.5 Beiexternem Speicher: Dichtheit kontrollieren und

Anode priifen

(Siehe separate Wartungsanweisung des Speichers).

7.3.6 Einstellung der Regelung kontrollieren

(Siehe Kapitel 6.2 auf Seite 17 und Kapitel 6.3 auf Seite 19).

7.3.7 Endkontrolle der Inspektionsarbeiten

® Mess- und Prifergebnisse im Inspektionsprotokoll auf
Seite 42 eintragen.

7.3.8 Bestatigung der sachkundigen Inspektion

Inspektionsprotokoll auf Seite 42 unterzeichnen.
Das Gerat auf korrekten Betrieb kontrollieren.

Mess- und Priifergebnisse im Inspektionsprotokoll
eintragen und mit Namen und Datum unterzeichnen.
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8

Wartung

Siehe Kapitel 12.2, Inspektions- und Wartungsprotokoll.

HINWEIS!

Bei starker Verschmutzung des Heizgerates
muss eine Reinigung des Brenners und des
Warmetauschers durchgefiihrt werden. Bei
regelméaBiger Wartung ist es ausreichend,
Brenner und Wérmetauscher in eingebautem
Zustand mit einer weichen Burste (oder Druck-
luft) zu reinigen.

Hierfir mussen die Verkleidung, die Elek-
troden auf dem Gasblock und die Brennerein-
heit ausgebaut werden.

Wartungsvorbereitung

Betriebsschalter (Abb. 18, Pos. 1) auf "0" stellen.
Gashahn schlieBBen (Abb. 25, Pos. 1).
Halteschraube und Verkleidung entfernen (Abb. 33).

8.

Brennerhaube abnehmen.

Heizungs- und Wasseranschllsse schlieBen (Abb. 5).

1 Warmetauscher und Brenner reinigen

Heizungskessel auBer Betrieb nehmen

Gashahn schlieBen (Abb. 25, Pos. 1).
Netzanschluss trennen.

Halteschrauben l6sen und Verkleidung abnehmen.

Schnellverschlusse 6ffnen (Abb. 35, Pos. 1) und Brenner-
haube entfernen.

® Gasleitung an der Gasarmatur I6sen (Abb. 36, Pos. 1).

Abb. 36 Gaskopplung demontieren
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Steckkontakte (Abb. 37, Pos. 1, 2 und 3) von Geblase und
Gasarmatur I6sen.

Luftansaugrohr demontieren (Abb. 37, Pos. 4).

Steckkontakt von lonisationselektrode (Abb. 37, Pos. 6)
und Gluhzunder (Abb. 37, Pos. 5) I16sen.

Gas-Luft-Einheit (KombiVent) durch eine Viertelumdre-
hung nach vorne drehen (Bajonettverschluss)

(Abb. 38, Pos. 2) und nach oben aus dem Wérmetauscher
heben.

Brenner gegebenenfalls reinigen. Die Brennerabdeckung
muss vorsichtig behandelt werden. Den Brenner nur mit
Druckluft oder einer weichen Blrste reinigen.

ACHTUNG!
Bei der Demontage des Brenners von der
Gasarmatur keramische Brennerdichtung

ersetzen.

Forderschale des Warmetauschers l16sen der Schnellver-
schlisse abnehmen (Abb. 38, Pos. 1).

Abgas-Umlenktopf aus dem Wéarmetauscher entfernen
(Abb. 39, Pos. 1).

Warmetauscher auf Verschmutzung kontrollieren und
gegebenenfalls mit einer Blrste oder Druckluft reinigen.

Anmerkung!
Bei einem sehr stark verschmutzten Warme-
tauscher das Gerat entleeren und den Warme-

tauscher zur Reinigung ausbauen.

Dichtung des Warmetauschers auf Mangel prifen. Bei
Zweifeln bezuglich des Zustands der Dichtungen diese
immer auswechseln.

Alle Teile in umgekehrter Reihenfolge montieren.

8.2 Siphon reinigen
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Siphon mit der Lippendichtung nach unten aus der Halte-
rung und der Ableitung ziehen (Abb. 40).

Siphon mit Leitungswasser und Biirste reinigen.

Siphon mit Wasser fiillen und alle Bestandteile in
umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen.

Abb. 40 Siphon reinigen




8.3 Bei Kombigeraten:
Warmwasserbehalter spiilen

Gerat auBBer Betrieb nehmen.
Kaltwasserleitung schlieBen.

Sanitdren Warmwasserhahn 6ffnen und schlieBen, um den
Druck aus der Wasserleitung zu nehmen.

® Sicherheitsklammern (Abb. 41, Pos. 1) abziehen.

ACHTUNG!
Es kann heiBBes Wasser austreten!

® Speicher- und Auslauftemperatursensoren abziehen und
an deren Stelle die Spulanschlisse (Abb. 42) aufstecken.

HINWEIS!
Spulanschlisse sind als Serviceteile Uber
Sieger zu beziehen.

® Entkalkungsmaschine anschlieBen und Warmwasserbe-
hélter spulen.

® Nach dem Spllen alle Teile in umgekehrter Reihenfolge
wieder montieren.

Kaltwasserwartungshahn 6ffnen.

Warmwasserwartungshahn 6ffnen und die Warmwasser-
leitung entlUften.

Grindlich mit Wasser durchspdlen.

Betriebsschalter auf "1" stellen.

Nach Beendigung aller Wartungsarbeiten Wartungshéhne
6ffnen, eventuell Wasser nachfiillen und Anlage entliften.

ACHTUNG!
Nach der Montage alle Anschliisse auf
Dichtheit prufen!

8.4 Wartungsprotokoll

Wartungsprotokoll unterzeichnen (siehe Kapitel 12.2 "Inspek-
tions- und Wartungsprotokoll", Seite 42).

Abb. 41  Speicher- und Auslauftemperatursensorendemontieren

T A

Abb. 42 Warmwasserbehdélter spiilen
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9 Umstellung auf eine andere Gasart

ACHTUNG!
Arbeiten an gasfihrenden Teilen dirfen nur
von einer konzessionierten Fachfirma

durchgeflihrt werden.

® Betriebsschalter auf "0" stellen.
® Gashahn schlieBBen.
® \Verkleidung und Brennerhaube entfernen.

® Steckkontakte von Geblase und Gasarmatur entfernen
(Abb. 43, Pos. 1, 2 und 3).

® Uberwurfmutter von der Gaszuleitung an der Gasarmatur
I6sen (Abb. 44, Pos. 2).

® [uftansaugrohr nach unten abziehen (Abb. 44, Pos. 1).

® Mutter entfernen (Abb. 45, Pos. 1) und "KombiVent"
(Gas-Luft-Einheit) demontieren.

HINWEIS!
Bei Anderung der Gasart Gasdisen
entsprechend Tab. 9 auswéhlen.

32

Abb. 45 KombiVent




Schrauben vom Venturi (Abb. 46, Pos. 2) I6sen.

Gasdise entnehmen.

Neue O-Ringe auf beide Seiten der Gasdise auflegen
(Abb. 46, Pos. 3).

Neue Gasduse in die Gasarmatur einsetzen.
Gasarmatur montieren.

Alle Teile in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.

Gasarten-Aufkleber am Kessel anbringen (Abb. 44, Pos. 3,
Abb. 47).

Gashahn 6ffnen.

Anschlisse mit neuen Gummidichtungen zwischen
Gasleitung und Gasarmatur auf Dichtheit prifen.

Heizkessel gemal Montage- und Wartungsanweisung in
Betrieb nehmen.

Anschlisse zwischen Gasarmatur und Venturi auf
Dichtheit prifen.

Anschluss zwischen Gebldse und dem Brenner auf
Dichtheit prifen (Abb. 45, Pos. 2).

Gas-Luft-Verhéltnis gemal Montage- und
Wartungsanweisung einstellen.

Brennerhaube aufsetzen, Verkleidung anbringen und mit
Halteschraube befestigen.

Gasart Gasdiisendurchmesser [mm]
BK 13 w-18 | W-24 WK-24
Erdgas E (G20) 4,45 4,45 4,45
(enthélt Erdgas H)

Erdgas LL (G25) 5,00 5,00 5,00
(enthalt Erdgas L)

Flissiggas P (G31) 3,45 3,45 3,45

Tab. 9 Gasdlsen

Abb. 46 Gasarmatur

Abb. 47  Aufkleber anbringen

33




10 Diagnose

Im Betrieb wird durch ein- oder zweimaliges Driicken der Taste
"Service" im Display zur Statusanzeige eine Meldung ange-
zeigt, der aus einer Kombination von einem Zeichen, einer
Ziffer oder einem Buchstaben besteht.

Handelt es sich dabei um eine normale Betriebsmeldung oder
um einen blockierende Stérungsmeldung, ist das Gerét
unterbrochen. Blockierende Stérungen sind in der Regel unbe-
denklich und werden nach einiger Zeit vom Gerat selbst
behoben. Ein Zuriicksetzen ist nicht notwendig.

Eine blinkende Stérungsmeldung zeigt eine verriegelnde
Stoérung an. Die Ursache einer verriegelnden Stérung liegt
meist im Geréat oder in der Anlage und kann nur durch ein
Zuriicksetzen (RESET) behoben werden.

AuBer dem Display auf dem Bedienmodul BM10 befindet sich
auf dem UBA 3 noch eine rote LED (Abb. 48, Pos. 1).

Mit der Meldung im Display und der LED kann anhand der
unten aufgefiihrten Tabelle eine Diagnose ber den Betriebs-
oder Stérungszustand des Gerates gestellt werden.

UBA 3

Der UBA 3 ist der graue Kasten seitlich im Geréat und enthélt

die elektronischen Komponenten flr die Regelung.

— LED aus: Normalbetrieb (Abb. 48, Pos. 1).

— LED blinkt: verriegelnde Storung.

— LED blinkt 10 Sekunden schnell: Erstinbetriebnahme des
Gerétes.

— LED an: Stérung im UBA 3 oder KIM nicht erkannt.

— LED leuchtet kurz auf: Einschalten der Spannung.
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Abb. 48 UBA 3, rote LED




10.1 Meldungen im Betriebszustand

Meldung in der Statusanzeige | Beschreibung

a Gerét auBer Betrieb
A Brennerintervallschaltung, 10 min. nach Brennerstart
C GlUhziinder an / Brennerstart vorbereiten
E Mehr Warme an Heizung geliefert als angefordert
H Kein Warmebedarf, Geréat befindet sich in Betriebsbereitschaft
L Gasarmatur offen / starten
P Sicherheitszeit
u Gerét startet
Y Vorlauftemperatur héher als eingestellt
= Heizbetrieb
A Schornsteinfegerbetrieb (Abgastest " .")
H Heizungsbetrieb
Y Servicebetrieb
= Warmwasserbetrieb
H Gerat in Warmwasserbetrieb / Erwérmen des Warmwasserbehélters
r Gerit zuriicksetzen
r E Reset (nach Betatigen der Taste "RESET" am Bedienmodul BM10 geht der Kessel wieder

in Betrieb.

Tab. 10 Betriebsmeldungen Bedienmodul BM10 (nach Betétigen der Taste "Service")




10.2 Stérungsmeldungen

Meldung in der
Statusanzeige

Beschreibung

1 Abgasiiberwachung
C Abgaswéchter hat angesprochen
c Heizungswasser
E Wasserdruck der Anlage zu niedrig
F Temper.aturunterschied zvy.ischen Sicherheits- und Vorlauftemperatur zu grof3 oder nach Brenner-
start keine Temperaturerhéhung
L Trotz laufender Pumpe keine Druckdifferenz
P Zu schneller Temperaturanstieg am Sicherheits- oder Vorlauffuhler
u Temperaturunterschied zwischen Vorlauf- und Rucklaufsensor zu grof3
3 Luftstromiiberwachung
R Kein Luftvolumenstrom im Betrieb
C Kein Lufttransport
F Luftvolumenstrom in 24 Stunden (Geblase lauft weiter)
L Geblase blockiert
P Geblase zu langsam
Y Geblase zu schnell
4 Temperaturiiberwachung
A Temperatur am Vorlaufsensor tber 95 °C
E Temperaturdifferenz zwischen Vorlauf- und Sicherheitssensor ist zu hoch (Doppelsensor)
F Temperatur am Sicherheitssensor zu hoch
L Kurzschluss im Sicherheitssensor
P Sicherheitssensor unterbrochen
u Kurzschluss im Vorlaufsensor
Y Verbindung zum Vorlaufsensor unterbrochen
5 Kommunikation
H Komponenten im Testbetrieb
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Stérungsmeldungen (Fortsetzung)

Meldung in der
Statusanzeige

Beschreibung

b

Flammeniiberwachung

Keine lonisation nach der Ziindung

[

lonisation trotz nicht vorhandener Flamme

—

lonisation fallt aus, wahrend Geréat lauft

Glihzinder zu lange eingeschaltet

Spannungsversorgung

[

Netzspannung wéhrend verriegelnder Stérung unterbrochen

—

Zeitfehler im UBA

Externer Schaltkontakt

Externe Schaltkontakt hat Betrieb unterbrochen

System

UBA erkennt KIM nicht

Interner UBA-Fehler

Spule in Gasarmatur defekt oder Leitung zur Gasarmatur unterbrochen

KIM defekt

-C

Keine Kommunikation mit Bedienmodul BM10

Sensoren

Drucksensor nicht angeschlossen oder Kurzschluss am Eingang

Temperatur am Rucklauftsensor ist zu hoch

Kurzschluss im Ricklaufsensor

-

Ricklaufsensor unterbrochen

Systemfehler

Interner UBA-Fehler

Keine Anzeige

Keine Anzeige

Sicherung im UBA defekt (2,5 AT)
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11 Technische Daten

Allgemeine Daten Einheit BK 13 W-18 BK 13 W-24 BK 13 WK-24
Warmwasserbelastung (WK und W mit Speicher) kW 5,7-28,5 5,7-28,5 5,7-28,5
Nennbelastung Heizung kW 5,7-18,2 5,7-23,0 5,7-23,0
Maximaler Gasverbrauch (Warmwasser/Speicher) m3/h 3,36

Maximaler Gasverbrauch (Heizung) mh 1,26

Kesselwirkungsgrad (40/30 °C) (unterer Wert) (Teillast) % 107

Kesselwirkungsgrad (40/30 °C) (oberer Wert) (Teillast) % 96,3

NO, -AusstoB ppm (mg/kWh) <30

CO -AusstoB3 ppm (mg/kWh) <22

Gewicht ohne / mit Verkleidung kg 40/45 40/45 42 /47
Aufgenommene elektrische Leistung w 120 120 120
IP-Klassifizierung IP X 4D

Geréatekategorie llogr13p s opap , logsp
Gerateklassifizierung des Abfuhrsystems Bos, Bas, C13(x): C33(x)» Ca3(x)» Cs3(x)» Ce3(x), Caam)
Gasdulsendurchmesser

Erdgas L mm 5,0 5,0 5,0
Erdgas LL mm 5,0 5,0 5,0
Erdgas E mm 4,45 4,45 4,45
Flussiggas P mm 3,45 3,45 3,45
Heizung

Nennleistung im Heizbetrieb (75/60 °C) kW 5,3-18,0 5,3-22,0 53-22,0
Nennleistung im Heizbetrieb(40/30 °C) kw 6,3-19,0 6,0 -24,0 6,0 - 24,0
Maximale Vorlauftemperatur °C 90 90 90
Zulassiger Anlagendruck bar 1,0-3,0 1,0-3,0 1,0-3,0
Warmwasser

Warmwassermenge bei AT = 50 °C I/min - - 8,0
Warmwassermenge bei AT = 30 °C I/min - - 13
Anschlussdruck Warmwasser bar - - 0,9-10
Warmwassertemperatur-Einstellbereich °C - - 30-60
Abmessungen / Anschliisse

Hoéhe mm 850

Breite mm 480

Tiefe mm 370
Abgasabfuhr/Verbrennungsluftzufuhr mm konzentrisch 80/125, parallel 80/80

Kondenswasserableitung/Sicherheitsventil

G %"/ @30 mm

Heizungsvorlauf/-ricklauf (mit Montageanschlussplatte) G %"
Kaltwasser/Warmwasser (mit Montageanschlussplatte) G 15"
Gasanschluss am Montagerahmen (AuBenmaf3) G1”
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11.1 Restférderhéhen der Heizungsanlage
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12

12.1

® Bitte kreuzen Sie die durchgefiihrten Inbetriebnahmear-

Protokolle

Inbetriebnahmeprotokoll

beiten an und tragen Sie die Messwerte ein.

Inbetriebnahmearbeiten

Bemerkungen oder Messwerte

1.

Gaskennwerte notieren:

Wobbeindex
Betriebsheizwert

kWh/m?3
kWh/m?3

Dichtheitskontrolle durchfiihren
(siehe Kapitel 6.3.5 auf Seite 21)

Verbrennungsluft-Abgasanschluss kontrollieren
(siehe Kapitel 6.3.7 auf Seite 21).

Uberpriifung der Gerateausriistung (bei Bedarf Gasart umstellen)

(siehe Kapitel 6.3.8 auf Seite 22)

Einstellungen vornehmen
(siehe Kapitel 6.3 auf Seite 19)

L) Oy Oy O

Gasanschlussdruck (FlieBdruck) messen
(siehe Kapitel 6.3.10 auf Seite 23)

mbar

Gas-Luft-Verhaltnis kontrollieren und einstellen

CO,-Gehalt:  bei Volllast
bei Teillast
(siehe Kapitel 6.3.12 auf Seite 24)

Pa

%
%

Dichtheitskontrolle im Betriebszustand
(siehe Kapitel 6.3.13 auf Seite 24)

Kohlenmonoxydgehalt (CO), luftfrei, messen
(siehe Kapitel 6.3.17 auf Seite 26)

ppm

10.

Funktionsprifungen

lonisationsstrom messen
(siehe Kapitel 6.3.14 auf Seite 25)

A

11.

Verkleidung anbringen
(siehe Kapitel 6.3.15 auf Seite 25)

12.

Betreiber einweisen, Unterlagen Gibergeben
(siehe Kapitel 6.3.16 auf Seite 25)

13.

Inbetriebnahme bestétigen

Bestatigung der fachgerechten Inbetriebnahme
(Firmenstempel, Unterschrift)
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12.2

Mit den Inspektions- und Wartungsprotokollen erhalten Sie
eine Ubersicht iber die anfallenden Inspektions- und
Wartungsarbeiten.

Beachten Sie dazu Kapitel 7: "Inspektion" auf Seite 27.

Inspektions- und Wartungsprotokoll

Durchgefuhrte Inspektions- und Wartungsarbeiten

unterschreiben und Datum eintragen.

Beim Austausch von Ersatzteilen nur Originalbauteile

verwenden.

Bitte kreuzen Sie die durchgefiihrten Inspektions- bzw.
bedarfsabhangigen Wartungsarbeiten an und tragen Sie die
Messwerte ein.

Inspektionsarbeiten

Datum:

Datum:

1.

Allgemeinen Zustand der Anlage prifen

[]

[]

2.

Sicht- und Funktionskontrolle der Anlage

[ ]

[ ]

Gas und Wasser fihrende Anlagenteile prifen auf:
- Dichtheit (siehe Kapitel 6.3.5 auf Seite 21)

- sichtbare Korrosion

- Alterungserscheinungen

[]

[]

Brenner, Warmetauscher und Siphon auf Verschmutzung prifen,
dazu Anlage auB3er Betrieb nehmen.
(siehe Kapitel 7.3.1 auf Seite 27)

Brenner, Ziind- und lonisationselektrode priifen,
dazu Anlage auB3er Betrieb nehmen
(siehe Kapitel 8.1 auf Seite 29)

lonisationsstrom messen
(siehe Kapitel 6.3.14 auf Seite 25)

HA

pHA

Gasanschlussdruck (FlieBdruck) messen
(siehe Kapitel 6.3.10 auf Seite 23)

mbar

mbar

Gas-Luft-Verhéaltnis kontrollieren
(siehe Kapitel 6.3.12 auf Seite 24)

Pa

Pa

Gasseitige Dichtheitskontrolle im Betriebszustand
(siehe Kapitel 6.3.13 auf Seite 24)

10.

Kohlenmonoxydgehalt (CO), luftfrei messen
(siehe Kapitel 6.3.17 auf Seite 26)

ppm

ppm

11.

Druckprifung Heizungsanlage:
- Vordruck des AusdehnungsgefaBes

und Montageanweisung des Ausdehnungsgefaies)
- Fulldruck

(siehe Kapitel 7.3.3 auf Seite 28)

bar

bar

bar

bar

12.

Zuluft- und Abgasfihrung auf Funktion und Sicherheit prufen
(siehe Kapitel 7.3.2 auf Seite 28)

13.

Bedarfsgerechte Einstellungen des Regelgerétes prifen
(siehe Unterlagen des Regelgeréates)

[]

[]

14.

Endkontrolle der Inspektionsarbeiten,
dazu Mess-und Prlfergebnisse dokumentieren

15.

Fachgerechte Inspektion bestétigen

(Firmenstempel / Datum / Unterschrift)
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Datum:

Datum:

Datum:

Datum:

Datum:

A MA A A MA
mbar mbar mbar mbar mbar
Pa Pa Pa Pa Pa
ppm ppm ppm ppm ppm
bar bar bar bar bar
bar bar bar bar bar

[]

[]

[]

[]

[]
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Bedarfsabhangige Wartungsarbeiten

Datum:

Datum:

1. Waérmetauscher, Brenner und Siphon reinigen

2. Gas-Luft-Verhaltnis kontrollieren und einstellen
CO,-Gehalt:  bei Volllast
bei Teillast
(siehe Kapitel 6.3.12 auf Seite 24)

Pa

Pa

%

%

%

%

3. Wartung bestatigen

Bestatigung der fachgerechten Wartung
(Firmenstempel, Unterschrift)
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Pa

Pa

%

%

%

%

Pa
%
%

Pa

%

%

Pa
%
%
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13 Stichwortverzeichnis

A

Abgasanschluss ................. 4,8,11, 21,40
Abgas-Sicherheitstemperaturbegrenzer ........ 11
Abgastest . ... ... 18
Aufhéngen des Brennwertkessels .............. 7
Aufstellungsraum . ........... ... L. 7, 11
AusdehnungsgefédB3 ...................... 4,42
AuBenwandanschluss ................... 11, 18
Automatischer Entlifter . .................... 16
B

Bedienmodul BM10 . ........... ... ... ... ..., 17
Brenner ... ... .. 30
Brennerreinigen . ........ .. .. oL, 29
C

CO-Werte ... 26
D

Diagnose ........ ... ... 34
Dichtheitskontrolle . ..................... 24,40
Dreiwegeventil .......... .. ... ... .. ... ... 14
E

Elektrische Anschliisse . .................... 13
Entliften der Gasleitung . ... ...... ... ... ... 21
Entliften der Heizungsanlage ................ 16
F

Fullen der Heizungsanlage .................. 16
G

Gasanschluss . . ....... ... i 9
Gasanschlussdruck ..................... 40, 42
Gasarmatur ......... ... .. 29
Gasart . ... 40
Gasbrennerarmatur ......... ... ... .. ... 27
Gasdichtheit .......... ... ... ... oL 21
Gasdruckregler . ....... ... i 23
Gashahn .............. ... . ... . ..... 21,29
Gas-Luft-Verhéltnis .................. 24,42, 44
H

Heizkreisanschluss ......................... 8
Heizleistung ......... ... ... .. ... . .... 11,18
Heizungswasser . ........ ... .. ... 4
I

Inbetriebnahmearbeiten . ............ ... ... .. 40
Inbetriebnahmeprotokoll ... .................. 40
Innere Dichtheitsprifung .................... 27
Inspektion .. ... .. .. 27
Inspektions- und Wartungsprotokolle .. ......... 42
lonisationselektrode . .......... ... ... ... ... 42
lonisationsstrom . .................... 25, 40, 42
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K

Kategorie ...... ... ... 22
Kohlenmonoxydgehalt ................ 26, 40, 42
Lieferumfang ........... .. ... .. ... .. ... ... 7
Mindestabstdnde ............... ... ... ... 8
Montagebigel ........... ... ... ... ... ... 8
Montagerahmen . .. ........... ... .. ... ..... 8
Notbetrieb .. ... ... ... . 18
Pumpennachlaufzeit ........................ 5
Regelgerat ...... ... ... .. .. .. . . . .. 42
Reinigen . ........ ... ... ... .. ... 29, 42, 44
Reinigung des Brenners und des Wéarmetauschers 29
Restférderhdhe ......... .. .. ... .. ... . ... 39
Rohranschluss . ......... ... .. ... .. ...... 8
Ricklaufsensor ......... .. .. ... .. ... .. ... 37
Sicherheitsventil .. .......... ... . ... . ... 10
Siphon ........ .. ... ... ... 10, 27, 30, 42, 44
Speicherfihler ......... ... ... . ... . ..... 14
Technische Daten ......................... 38
Trichtersiphon . ... ... ... ... .. ... ... ... .. 10
UBA 3 .. e 34
Verkleidung . .......... i 40
Vorlauftemperatur ................... 19, 36, 38
Warmetauscher ............. 4,27, 29, 30, 42, 44
Warmwasserbehélter .. ..................... 31
Wartung ....... . 29, 44
Wasserdrucksensor . ............ ... ... ... 37



SBB-01-01

Srleger

HEIZSYSTEME

Konformitadtserkldrung
Declaration of conformity
Déclaration de conformité
Dichiarazione di conformita

Wir

We Sieger Heizsysteme GmbH, D-57072 Siegen
Nous

Noi

erklaren in alleiniger Verantwortung , dass das Produkt

declare under our responsibility that the product BK 13

déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
dichiaramo su nostra responsibilita, che il prodotto

konform ist mit den Anforderungen der Richtlinien

is in conformity with the requirements of the directives
est conforme aux exigences des directives

¢ conforme alla esigenze delle direttive

Richtlinie Norm Identnummer

Directive Standard Identification number

Directive Norme Numeéro d’identification

Direttiva Norma Numero d’identificazione
EN 483

PIN: CE-0085 BN 0131

90/396/EEC gas appliance directive EN 625 - .
EN 677 Notified Body: 0063
. . — PIN: CE-0085 BN 0131
92/42/EEC boiler efficiency directive EN 297 Notified Body: 0063
73/23/EEC low voltage directive EN 60335 -
EN 55014
89/336/EEC EMC directive EN 60730-1 -
EN 50081-1

Ergénzung fur Deutschland :
Supplement for Germany :
Supplément pour l’Allemagne :
Aggiuntivo per la Germania :

e EnEVvom 16.11.2001 : Brennwertkessel gemaR § 2, Abs. 11
® 1.BImSchV vom 07.08.1996 4 NOx < 80 mg/kWh (Erdgas) gemaR § 7, Abs. 2

Schauerte Siegen, 01.04.2003

Sieger Heizsysteme GmbH - Eiserfelder Strae 98 - 57072 Siegen
Telefon: 0271 /2343-0 - Fax: 0271/2343-107 - E-Mail: info@sieger.net - www.sieger.net

Sitz der Gesellschaft: Siegen - Handelsregister: HRB 1038
Geschaftsfihrer: Dr. Bernd Wirthner - Wolfgang Schauerte
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